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Svejk: Bodrogi Gyula

A Jozsef Attila Szinhiaz Bodrogi Gyula
dramatizalasaban és fészereplésével mu-
tatta be az évad végén a Svejket. Bar e
cikkben nem a dramatizalo, hanem a
szinész Bodrogi teljesitményét szeretném
méltatni - mégis kell néhany szét ejtenem a
dramatizalasrél is. Az el6adast elemz6
kritikak elég részletesen foglalkoztak az 4j
szinpadi feldolgozas erényeivel és hibdival.
En elsésorban olyan értelemben szeretnék
ehhez hozzaszolni, hogy milyen
nehézségekkel  kellett megkiizdenie a
szinésznek, milyen kilénleges feladatokat
jelentett a ,,kézremlikodés" az 4j szinpadi
valtozatban.

Epikus ma szinpadi feldolgozasa al-
talaban nem tudja teljes mélységében és
sokrétiségében visszaadni az eredeti al-
kotast. Ennek ellenére szilethet sikeres
szinpadi ma - féleg akkor, ha a szinpadi
feldolgozé egyenrangu  tehetség  (szin-
darabiréi tehetség) az eredeti md szer-
z6jével. De még ha a szinpadi {r6 az
epikaival egyenl6 értékd mavet hoz is 1étre,
akkor is elsikkadnak bizonyos motivumok,
masok pedig nagyobb sualyt kapnak. A
dramai mifaj térvényei masok, a szinpad
stritettebb, 6konomiku

sabb abrazolast, zart kompoziciét stb. ki-
van.

Hasek regényének dramatizalasa kilo-
nésen nehéz feladat. A regény szerkeze-
tileg laza, sok apré epizédbdl, ,,anekdo-
tabol" all 6ssze. Egységessé az iré mon-
danivaldja, szemlélete, sajatos stilusa teszi.
Ez utébbi nem érvényesilhet #  szin-
padon ugy, mint a regényben. A jokedvid
béséggel 6ml6 anekdotak - amelyeknek
mélységét és sajatos {zét épp az a méd adja
meg, ahogyan az iré elbeszéli - a szinpadon
sziikségszerien szlkszaviaakka és
sziitkébbé valnak. Mondhatnank dgy is,
hogy csak a ,,poénok" hangzanak el.

Es itt lép el6térbe a szinész szerepe:
amit a dramatizalas az elébb emlitett
nehézségek miatt nem tudott megvalé-
sitani, azt a szinhaz ,szinhazi" eszko-
z6kkel, els6ésorban a jatékkal
potolja. A Svejk munka
oroszlanrésze természetesen a cimszerepet
alakit6é szinésznek jut, aki allandéan jelen
van a szinpadon, és  személyével,
jelenlétével segit Osszefogni a produkciot.

Latszolag nem jelentés probléma, a
Svejket jatszo szinész szamara azonban az
is nehézség, hogy Svejk, mint minden
népszerd irodalmi hés, sokak kedvence,
akit ki-ki a maga izlése szerint képzel el, és
a szinész altal teremtett szinpadi alak
mindenkinek meg kell feleljen.

Svejk, a konyvbeli Svejk, egyébként is
rendkiviil bonyolult, sokrétd és sokféle-
képpen értelmezhetd figura. Hasek meg-
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teremtett, teljes ellentmondasossagiaban
abrazolt egy tipikus cseh kispolgart, azokat
a tulajdonagait tdlozva el a szatira
eszkozeivel, amelyek  legalkalmasabbak
voltak arra, hogy gyilkos ginnyal mond-
hassa el véleményét a rendszer kegyet-
lenségérdl,  korlatoltsagardl,  idejétmult-
sagar6l. Hasek a regényben ezt zsenialisan
oldotta meg.

A szinpad azonban leegyszerdsit. A
szinésznek is valasztania kell, hogy mit
hangsulyoz, mit jatszik el ebbdl: a tipust -
ez esetben elhalvanyul az irénia, a gyilkos
ganyt; vagy a talzo, szatirikus elemeket
emelj ki, akkor viszont a figura vesziti el
szeretetreméltd naivsagat, egyigylségét.

Bodrogi alakitdsanak legf6bb erénye az,
hogy ezt a dilemmat sikeresen oldja meg.
Az 6 Svejkje elsésorban és mindenekel6tt
ember: egyszeri, Oszinte, ki-szolgaltatott
kisember. Az a haseki emberke, akirSl a
darab befejez6 szavai igy szélnak: A
pragai utcan jarva talalkozhattok egy, Gtott-
kopott férfival, aki maga sem tudja, milyen
jelent6s szerepet jatszott a nagy idék
torténetében. Ha megkérdeznétek, hogy
hivjak, igy fellelne: Svejk
vagyok."

De amig ezek a befejezé és Osszegezé
szavak elhangzanak, sok mindent kell
Bodroginak eljatszania, hogy az altalunk is
ismert és kedvelt Svejket lehetbleg a
legteljesebben és legmeggy6z6bben allitsa
elénk. Es hogy még egy szinészi-szinpadi
problémat emlitsek: Svejk nem dramaian
fejl6ds, hanem ,,visszatérs"
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figura. Minden epizédban 6nmagat ismétli.
Bodrogi Svejkje sem véltozik alapvetéen a
jelenetek soran, de minden Uj szituacioban,

minden (j szereplé fel-lépésekor arra
torekszik, hogy a figura egy-egy
tulajdonsagat felmutassa, és ezzel az

abréazol ast mélyebbé, sokoldal ibbéategye.
Az elsé két epizédban megfontoltan
korlatolt, sajat bolcsességében megingat-
hatatlan kispolgarként |ép, illetve kacsazik
elénk. Mindenr6l megvan a maga
véleménye, s ez deriivel, egyugyii op-
timizmussal tolti el. Ruhézata is errdl
arulkodik: egy fokka ,méltosdgosabb”,
mint egy facér kutyakereskedéhoz illik. A
lasst, kimért mozdulatok, a hatérozottan
csengé mondatok - amelyekben boduletes

marhasagok keverednek a népi
bol csességgel - saa  személyének
fontossagat hangsilyozzék: ,Ha én a

Kehely vendéglében azt mondom, hogy két
korsdval hozzanak, akkor nekem kett6vel
hoznak. Mert a Svejk névnek hitele van." A
mozdulat, ahogy kalap-jat, botjat kézbe
veszi, ahogy a széken (il, vagy a sorét issza
- mind egy-egy jellemzé vonas a békebeli
cseh kispolgar portréjahoz.

A bevezeté jelenetek utan kovetkeznek a
Svelk igazi kalandjai a héborus
hatorszagban. Ragaszkodasa a megszo-
kotthoz, a civil formékhoz, békebeli
kozhelyeihez - Gjabb és Gjabb konfliktusok-
ba viszik a jambor Svejket. A kispolgéar
természetes, egyligyii logikaja minduntalan
szembekertil az uralmon levék rafindalt,
generéciodkon keresztll kimunkalt
logikétlansagaval. A regénybeli jelenetek
olyan ellendllhatatlan, markéns humorral
vannak megirva, hogy az a szinpadra
egyszeriisitett cselekményben sem tud
elsikkadni. De fenndll a veszély, hogy
leegyszeriisodnek  szorakoztaté kabaré-
tréfakka. A szinész alakitasa adja ezekhez
azt a tobbletet, melynek révén a jelenetek
és a figura mélyebb értelmet kapnak.
Bodrogi a nevetségesen til meg
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tudja éreztetni a kisember teljes kiszol-
géltatottsagdt, megalazottsagat is. A
rendérkapiténysagi és a torvényszéki ki-
hallgatasokon a készséges, tulbuzgd be-
ismerés, a ,hilyeség tlljatszésa az &
jatékaban a védekezés, a tulélés egyet-len
modjat is jelenti. Emlékezetes pillanat,
amikor a kidobasok, a tettlegességek utan
zavartan porolgatja, igazgatja ruhgjat,
megprobadja menteni, nem a helyzetet,
sagjat méltésagat. A néhany gyilkosan
guanyos mondat - ,kicsit orditanak az
emberre, aztan kirlgjak. Régente sokkal
kellemetlenebb volt az ilyesmi. Mert tiizes
vasakon kellett jar-ni ..." Bodrogi jatékaval
kiegészitve kap tragikomikus hangsulyt.

A Helyérségi Korhazban, a katonasagnal
(Katz, Lukas) jatszodo jelenetekben Svejk-
Bodrogi lelkes buzgdsaga, teljes és odaadd
szolgélatkészsége minden  karikirozas,
tudatos gunyolédas, leleplezd szandék
nélkul valik ellendlhatatlanul humorossa

és leleplezévé. Szemében teljes
artatlansaggal, arcan ¢szinte buzgalommal
hajtjia végre a kapott parancsokat,

melyekrél, minél hivebben és odaaddbban
teljesiti 6ket, anndl inkabb kiderul, hogy
mekkora marhasagok. Szinészi remeklés a
ministralds gyakorlasa Katz lelkésznél.
Bodrogi arcan feszilt figyelem, val 6saggal
szorongas Ul, mozdulataiban ugrasra kész
fesziiltség, hogy a komplikalt feladatot (azt
ugyan-is, hogy Katz flttyére a lelkész jobb
oldalarol &menjen bal oldalara) minél
tokéletesebben hajthassa végre. S mikor ez
sikeriil: teljes a feloldddas és boldogsag,
ragyog Oromében és biiszkeségében. A
szenilis és bornirt Kraus von Zillergut
ezredes legbargyubb szavaindl a szalutaléas
fontossagarél (,Miért haborizunk? Azért,
hogy szalutadlhassunk!") is eke-sebben és
leleplezébben beszél az a teljes, mindent
elsdpré odaadas, ahogy Bodrogi szalutdl,
menetel, jobbra és hal-ra atot csind. A
lelkét adja bele.

A masodik felvonas zaroképében Bod-
rogi megint teremt egy olyan pillanatot,
amikor a vigjatéki szituacioban a darab és
a figura mélyebb, tragikusabb értelmét is
megmutatja. Katz lelkész zavart kozlésére,
hogy végérvényesen elkéartyazta 6t, Svejk
néhany jelentéktelen, hét-kdznapi, szinte
bocsanatkér6  mondatot mond  csak:
»Legaldbb jé kdvér volt a bank? Vagy csak
az elsé betevének tetszett lenni? ..."
Zavartan, Katz helyett is szégyenkezve,
szemérmesen néz maga e€lé  aztan
észrevéve, hogy Katz kdzben elaludt, arcan
végigvonul ateljes kétség-

beesés, a megalazottsag, a tehetetlenség és
végil a belenyugvéds: hidba minden
buzgodsaga a szolgalatban, torekvése, hogy
emberi kapcsolatra tegyen szert - nem
ember, csak egy puccer, akit el lehet
kértyazni. Aztan feszesen szalutdlva az alvé
Katz lelkésznek, elkacsazik az Ujabb
szolgdlat felé. S ezzel a ,sveki’
elvonulassal és egy kénnycsepp jelzésével
azt is eléri, hogy a jelenet nem valik
giccsesen érzelmessé.

Még jé néhany részletet fel lehetne
idézni Bodrogi atgondolt, elmélyiilt, okosan
el emzett Svejk-al akitasabal, amely
bizonyithatna, hogyan igyekezett a szinész
minél teljesebb képet adni a jél ismert
figurérol. Es ha mindet felidéznénk, még
mindig maradna hiany-érzetink, mert a
regénybeli Svejk igy is gazdagabb,
sokrétiibb. Azt szerettem volna kiemelni,
hogy Bodrogi hogyan ragadta meg és
abrazolta a figura legfontosabb,
legdltalanosabb  mondanivalét  hordozé
tulgjdonsagait; hogy nem a koénnyebb
megoldast vélasztotta, nem Bodrogi-Svejk
volt, a kdzénség kedvelt vigjatéki szinésze,
hanem , egyszeriien Svejk .

HELMUT KAJZAR,

akit eddig a legfiatalabb lengyel rendezé-
nemzedék igéretes tagjaként tartott szamon a.
kritika, most a wroclawi Teatr Wsp6lczesny
szinpadéan dréméaval jelentkezett, mely a
Paternoster cimet viseli. Kajzar elsdsorban
Rézewicz-rendezéseivel valt ismertté, s most
egyik kritikusa, A. W. Kral a Paternoster
rozewiczi ihletési darabnak nevezi. A
szinpadon gyermek-kori emlékek, a sziléziai
Cieszyn alakjai kelnek életre, hogy a szinpad
torvényeit kitinden ismeré ir6 jovoltabdl a
koltsi metafora és a realista megfigyelés sze-
rencsés Otvozetével drémahdsokké emel-
ﬁeqkepa A fohds, Jozio hazatérése a darab
aphelyzete. g a3 konfliktus a varost jart,
gyermekkori vilagatél elidegenedett fit és a
csaladi  szokdsok, tradiciok ossze-ltkozése.
Ezt a redlis konfliktust tolti ki koltoi
tartalommal és motivalja a fiu gyermekkori
emlékeinek, szimbolikus mese-alakjainak
feltAmadasa, amit Jerzy Ja-rocki rendezése
meg is valésit a szinpadon. 4 Paternoster egy
masik méltatdja, Tan Blonski szerint a darab -
aom: ,A hgs dma, aki megdlmodja a tékozld
fil hazatérését. Egy lehetetlen, képtelen ha-
zatérést, amilyen a val6sagban sohasem lesz."
Ez a hatamas dramai menekilés adja a
wroclawi eléadas ritmusét. Jarocki kittingen
épitette fel a bonyolult akcié-sorozatot, s a
szavak és helyzetek latszélagos kéoszabdl
vilégos, tiszta el 6adast teremtett.




